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GAZETA DE MATEMATICA

ponder 10, acompanhario as palavras do
batimento de ambos os punhos. E isto tanto
de dia como de noite, ainda que os punhos
se nido vejam. Somam-se aqui dois simbolos
do concreto : nomes e dedos.

A abstrac¢iio maxima de que siio capazes,
neste dominio, é a que estad contida na gene-
ralidade do vocabulo vinu — coisas:

— Vinu dachi? (Quantas coisas ?)
— Vinu mwanu. (Cinco coisas).

Nio pude achar qualquer relaciio de sen-
tido entre os nomes dos nimeros e pessoas
ou coisas. Em lugar de mwanu — cinco, em-
pregam, as vezes, nkono uwmo — uma mio,
mas 6, segundo afirmam, expressio recente
e usada exclusivamente para copos de cer-
veja: «Ngupimila nkono uwmo», Da-me uma
mio (cinco copos de cerveja).

Néo tém numeracio escrita. O que fazem
é riscos no chéo para representar as deze-
nas; o do nimero 10 fica mais comprido.
O processo é principalmente usado na mar-
cagdo de pontos, nos jogos.

Para contar nimeros maiores costumam
dar nés num cordel de 10 em 10 unidades.
E assim que os presos somam os dias de
reclusiio, afirma-se. Se trazem coisas para
troca e as contaram deste modo em casa, vio
desatando os nés & medida que as entregam.

Também juntam um a um, em grupos de
10, os objectos que querem trocar (batata
doce, bananas, papaias, laranjas, peixes).
E, se nido estes, pedrinhas que os repre-
sentem.

Em outro tempo utilizavam igualmente os
dedos dos pés. Acabados os das mios, des-
cia o indicador da direita ao dedo grande do
pé direito e passando pelos outros e para o
outro pé completavam a segunda dezena
fechando o nimero com as palavras:

20 — kumi na ku madodo
(dez e os dos pés).

Um homem vulgar sabe contar até 100 e

muitas mulheres 86 até 10. Para além deste
nimero hesitam e, sorrindo, com um sacudido
encolher do ombro esquerdo exclamam: ;!
Namanya! (Néo sei). Algumas encontrei, po-
rém, a contar com desembarago como os
homens. Uma mulher de idade levou os ni-

Fig. 3 — Mulher maconde, contando.

meros até 100, acrescentando que aprendera
isso no tempo em que ia vender borracha
aos Brancos.

A infludneia do kiswahili é, hoje, todavia,
muito grande e uma parte dos homens usa-o
para contar as centenas e os grandes nu-
meros.

E escusado dizer que foi o coméreio com
o8 Brancos e os trabalhos remunerados que,
principalmente, puseram os Macondes na ne-
cessidade de ampliar a sua aritmética.
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